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ATI DÃœRTECEKSÝNÝZ. 


Â Â Â 


Â Â Â Â  Zamanýn birinde iki kardeþten kÃ¼Ã§Ã¼ðÃ¼ þehre gider,okur ve ressam olur,kÃ¼Ã§Ã¼ðÃ¼ kÃ¶yde kalýr seyisliði Ã¶ðrenir. 




Â Â Â Â  GÃ¼nÃ¼n birinde ressam kardeþ þehrin Ã¶nemli bir galerisinde resim sergisi dÃ¼zenler aðabeyini de aÃ§ýlýþa davet
eder.BÃ¼yÃ¼k ressamlarýn ve Ã¶nemli insanlarýn bulunduðu sergide herkes hayranlýkla ressamý kutlamaktadýr o sýrada seyis
aðabey ise devasa bir at tablosunun Ã¶nÃ¼nde durmuþ, yÃ¼zÃ¼nde sinsice bir tebessÃ¼m ve alaycý bir ifade ile resmi
incelemektedir,bu durum ressamýn gÃ¶zÃ¼nden kaÃ§maz,aðabeyine yaklaþýr < beðenmedin mi?>diye sorar<yok>der seyis
aðabey <beðendim beðenmesine de at sadece kiþnerken aðzýndan salya akýtýr><eee>der ressam kardeþ< bu salyalar akacak
tabi,tablonun en alýcý detayý bu ,peki ne yapmam lazým?> seyis aðabey kardeþine yine ayný alaycý ifade ile bakar ve<atý
dÃ¼rteceksin>der "atý dÃ¼rteceksin" 






Â Â Â  GÃ¶zden kaÃ§ýrdýðýmýz ufak bir ayrýntý en iyi bildiðimizi sandýðýmýz bir konuda bile,bizi konunun cahili durumuna dÃ¼þÃ¼rebilir.






Â Â Â  GeÃ§enlerde Ýnternet sitelerinden topladýðým arabesk mÃ¼zik yorumlarýnýÂ  bizim besteci arkadaþlara okurken,yÃ¼zlerinde o
seyis aðabeyin sinsi ve alaycý ifadesini yakaladým,MÃ¼zik adamlarýnýn ve araþtýrmacýlarýnýn,arabesk mÃ¼ziðe yaklaþýmlarý, arabesk
mÃ¼ziðin bestecilerinin yÃ¼zÃ¼nde bÃ¶yle bir yansýma buluyordu






MÃ¼ziðe yýllarýný vermiþ,onlarca arabesk þarkýya imza atmýþ,dinleyicisine jilet attýran sÃ¶zlerin ve melodilerin sahipleri,bu mÃ¼zik
adamlarýnýnÂ  arabesk yorumlarýna sadece "tebessÃ¼m" ediyorlardý.Haksýzda sayýlmazlardý hani






Â Â Â  Arabesk mÃ¼ziðe," 1970 li yýllarda Orhan Gencebay la baþladý,Ferdi Tayfur ve MÃ¼slÃ¼m GÃ¼rses le devam etti,þu
dÃ¶nemde de pop mÃ¼ziðe kayýyor" derseniz,arabesk mÃ¼ziðin duayenleri size yalnýzca tebessÃ¼mle bakarlar






Bu bakýþ sizinle bu duayenler arasýnda bir birinizi hiÃ§ anlayamadýðýnýz anlamýný taþýr,






Gelin arabeskin sosyal bir olgu olduðunda birleþelim de ,siz mÃ¼zikalitesiyle ilgilenirken biz popÃ¼laritesinin nerden niÃ§in
nasýl geldiðini kendi iÃ§imizde bir sýr gibi saklamaya devam edelim.Ã¶yle ya arabeskÃ§ilere fikirleriniÂ  soran mý var? Arabesk
mÃ¼zik deyince Ã¼Ã§ isimden mÃ¼teþekkil bir olguyu ancak bÃ¼yÃ¼k mÃ¼zik otoriteleri deðerlendirebilir ( ! )






gÃ¼n gelirde ola ki arabeskÃ§ilere de fikirleri sorulursa onlarda hep bir aðýzdan baðýrýrlar
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"Atý dÃ¼rteceksiniz"









Umutla kalýn.Â  
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